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Preklad pévodného navodu k obsluhe

Poznamky

Ovladanie neinstalujte na mieste, kde je vihko alebo kde méze byt vystavené priamemu sine€nému
Ziareniu.

Ak je zariadenie inStalované na mieste, kde moze byt vystavené elektromagnetickému ruseniu,
musite

pouzit’ tienené kable ako signalne vedenie a ostatné komunikacné vedenie.

Zaistite pripojenie komunikacnych vedeni k spravnym portom, v opaénom pripade komunikacia zlyha.
Neudierajte, nehadzte ani nedemontujte tento ovladac.

Neobsluhujte ovlada¢ mokrymi rukami!

Obrazky v tomto navode su len ilustracné!

Vyrobca si vyhradzuje pravo na Upravu tohto navodu z dévodu predaja alebo inych dévodov bez
predchadzajuceho upozornenia.
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1.1 Tla€idla a LED kontrolky

(Obrazok je len ilustracny)

C. | Symbol Nazov Popis funkcie
| LED kontrolka . _ , ) .
® O] prevédzky (zelend) Svieti/nesvieti, ked zapnete/vypnete zariadenie.
® o) LED kontrolka Svieti/nesvieti, ked je zariadenie pripojené/odpojené od
napajania (zIta) zdroja elektrickej energie.
LED kontrolka chyby o .
® ©O) (Gervend) Svieti v pripade poruchy.
® < Tlacidlo vlavo Sluzi na posun kurzora vlavo.
® 2 Tlacidlo hore Sluzi na Upravu nastavenia alebo hodnoty zvoleného
parametra.
e - Sluzi na zobrazenie hlavhého menu alebo navrat na
® + Tlac¢idlo menu . s
zakladnu stranku.
@) > Tlacidlo vpravo Sluzi na posun kurzora vpravo.
. Tiacidlo dolu Sluzi na Upravu nastavenia alebo hodnoty zvoleného
parametra.
® @ Tlacidlo ON/OFF Sluzi na zapnutie/vypnutie zariadenia.
@ Tlagidlo zrusit/navrat | Sl na navrat na vy$siu Grovef menu.
® @ Tlacidlo OK Sluzi na uloZenie nastaveni alebo vstup do pomdneu.
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C. | Symbol Nazov Popis funkcie
® @ Funkéné tlagidlo &. 1
@® @ Funkéné tlacidlo €. 2
Sluzia na uskutocnenie réznych funkcii na réznych strankach.
@ Funkéné tlacidlo €. 3
® @ Funkéné tlacidio &. 4

1.2 Pohotovostna stranka a zakladna obrazovka

Pohotovostna stranka

[ 830 || 2013/424 |[Wednesday|

.

Error state

Key lock

Zakladna obrazovka

[ 830 ][ 2013/4024 | [Wednesday]

T-water out

Auxiliary func. Error state

T-outdoor

Key lock

[ &Func. | QPARA. || mview || @GEN. |
C. Polozka Popis funkcie
1 Mode Sluzi na pristup k aktualnemu prevadzkovému rezimu.
2 Auxiliary Func. [Zobrazuje pridavnu funkciu.
3 Error state Zobrazuje pripadnu chybu.
4 T-water out Zobrazuje aktualnu vystupnu teplotu vody.
5 T-outdoor Zobrazuje aktualnu teplotu vonkajSieho prostredia.
6 Key lock Indikuje, ¢i je aktivne alebo neaktivne uzamknutie tlacidiel.
7 FUNC. Sluzi pre pristup na stranku nastaveni funkcie.
8 PARA. Sluzi pre pristup na stranku nastavenia parametrov.
9 VIEW Sluzi pre pristup na stranku nahladu.
10 |GEN. Sluzi pre pristup na stranku zakladnych nastaveni.
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Poznamka:
obsahuje ,Sanitize mode”, ,Quiet” rezim, ,Auto” rezim, ,Floor debug” rezim, ,Emergen. mode”,
,Holiday mode”, ,Forced Cooling” rezim, ,Forced Heating” rezim a ,Debug” rezim.

2. Navod na obsluhu

2.1 Zapnutie/vypnutie

Sluzi na zapnutie/vypnutie zariadenia.

[ voie I Awiiaryfie. | Emorsiae |
we e "
o P O Y|
N
[Pokyny na obsluhu]
Na zéakladnej stranke stlacte tlacidlo ON/OFF pre zapnutie/vypnutie zariadenia.

Ked je zariadenie zapnuté, zelena LED kontrolka vpravo hore na ovladaci svieti. Ked zariadenie
vypnete, zelena LED kontrolka zhasne.

[Poznamky]

@ Pri prvom pripojeni zariadenia k elektrickej energii je zariadenie vypnuté.

@ Tlagidlo zapnutia/vypnutia funguje na zakladnej stranke a na pohotovostnej stranke.

® Ked je aktivny rezim ,Holiday” (prazdniny) alebo ,Emergen.” (Nidzovy rezim), pouZitie tlacidla ON/

OFF nebude nebude mat vplyv.
@ Ked je aktivny rezim ,Forced Heating” (Nuteny ohrev) alebo ,Forced Cooling” (Nutené

chladenie), deaktivuje sa stlacenim tlacidla ,ON/OFF* a potom opatovnym stlacenim tlacidla

ON/OFF spustite zariadenie.

(® Pouzitie ON/OFF bude uloZené nastavenim ,Memory” (Paméat) na ,On” (Zap.) na stranke
nastaveni ,GEN.” (VSeobecné). To znamena, Ze zariadenie bude pokracovat v prevadzke po
obnoveni elektrickej energie. Ked je ,On/ off Memory” nastavené na ,Off’ (Vyp.), v pripade
vypadku elektrickej energie zostane zariadenie vypnuté aj po obnoveni napajania.

(® Na zakladnej strane je tlacidlo ON/OFF uréené na zapnutie/vypnutie zariadenia. Funkéné
tlac¢idla €.1 az ¢. 4 zodpovedaju nastaveniam ,FUNC.”, ,PAPA”, VIEW” a ,GEN.".

@ Na pohotovostnej stranke sluzi tlagidlo Menu na navrat na zakladnu obrazovku, tlacidlo ON/

OFF slUzi na zapnutie/vypnutie a vSetky ostatné operacie tlacidla su neefektivne.
Ovladac¢ sa vrati automaticky na zakladnu obrazovku, ak nestlacite Ziadne tlacidlo do 10 minut.
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2.2 Nastavenie Function (funkcie)

Umoznuje pouzivatelovi nastavit kazdu funkciu.
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[Pokyny na obsluhu]

1. Na zakladnej obrazovke stlac¢enim funkéného tlacidla €. 1 = ovladag spristupni stranku
FUNCTION 1, podla obrazku nizsie.

| 830 || 2013/424 ||Wednesday]| FUNCTION
Mot
Heat T-room Off
Low temp. Cool Heat
| i i [ §Next |

FUNCTION stranka 1

2. Na stranke FUNCTION, pomocou tlacidiel vpravo/vlavo < / > mdzete zvolit pozadovanu

funkciu a tlac¢idlami hore/dolu = /"7 mozete upravit nastavenie aktualnej funkcie. Funkéné
tlacidla &. 3 = alebo &. 4 (£ mozete pouzit na prepinanie stranok. Po dokon&eni nastavenia
stlacte tlacidlo Menu + , ovladac sa vrati na zakladnu stranku, alebo stlacenim tlacidla Return
sa vratte o jednu uroven vysSie.
[Poznamky]
@ Presunte kurzor na pozadovani moznost a v spodnej lavej strane LCD sa zobrazi ,Enter” pre
pripomenutie, Ze mozete spristupnit podmenu stlacenim tlacidla OK .

@ Na stranke FUNCTION, ked zmenite nastavenie niektorej funkcie a je potrebné to uloZit, v pripade
vypadku elektrickej energie sa ulozi automaticky a bude pokracovat’ po obnoveni energie.
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Nastavenie funkcii

C. PIny nazov Zobrazeny Rozsah Pociatocné Poznamky
nazov
Cool
Nastavenie rezimu Heat Ak zasobnik vody nie je k dispozicii,
1 prevadzky Mode Hot water Heat v rozsah obsahuje len ,Chladenie” a
Cool+Hot water ,Ohrev*
Heat+Hot water
T-water out / ,T-Room” je dostupné len ked je
2 Stav kontroly Ctrl. state T-water out |,Remote Sensor” nastavené na
T-room «
SWITH".
Rychla hordca Ked nie je akumula¢na nadoba
3 q Fast hot water On/Off Off k dispozicii, tato funkcia bude
voda neaktivna a LCD zobrazi ,Reserved”.
4 ! Ovléd_anie T-water ctrl. High temp. Normal /
vystupnej teploty /Normal temp. temp.
Studena+horica Ak nie je k dispozicii akumulaéna
5 Cool+hot water| Cool/Hot water Cool nadoba, tato funkcia bude neaktivna,
voda . «
a LCD zobrazi ,Reserved".
Ak nie je k dispozicii akumulaéna
6 | Tepla+horuca voda |Heat+hot water| Heat/Hot water Heat nadoba, tato funkcia bude neaktivna,
a LCD zobrazi ,Reserved".
7 Kludovy rezim Quiet mode On/Off Off /
8 | Kludovy ¢asovac Quiet timer On/Off Off /
9 | Ekvitermicky rezim | Weatherdepend On/Off Off /
10 Préazdniny Holiday release On/Off Off /
Ak nie je k dispozicii akumula¢na
1 Dezinfekcia Disinfection On/Off Off nadoba, tato funkcia bude neaktivna,
a LCD zobrazi ,Reserved®.
12 | Tyzdenny ¢asovac | Weekly timer On/Off Off /
13 | Casova¢ hodin Clock timer On/Off Off /
14 | Casovac teploty Temp. timer On/Off Off /
Gasovad solar Ak nie je k dispozicii akumulaéna
15 sady ’ Solar timer On/Off Off nadoba, tato funkcia bude neaktivna,
a LCD zobrazi ,Reserved®.
16| Nastavenie Floor debug On/Off off /
podlahy
17| Nudzovy rezim Emergen. on/Off off /
mode
18 | Rezim dovolenky [ Holiday mode On/Off Off /
19 Termostat Thermostat With/Without Without /
20| Pomocnyohrev | ASSistant 1/2/0ff 1 /
heater
21 Iny ohrev Other heater With/Without Without /
22 | Ohrev konétrukcie | Chassis heater On/Off On /
Ak je k dispozicii akumulaéna
nadoba, tuto funkciu je mozné
konfigurovat; ak nie, tato funkcia
bude neaktivna. Ak je ,Tank heater”
Ohrev akumulagnej nastavené na ,Off ale je k dispozicii
23 . Tank heater On/Off On solarna sada, teplotu akumulacnej
nadoby X ) . . .
nadoby je mozné normalne nastavit;
ak je ,Tank heater” nastavené
na ,,Off” a nie je k dispozicii
solarna sada, potom je horny limit
akumulaénej nadoby 50°C.
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Ohrievac

24 doskového Plate heater On/Off On

vymennika tepla
Ochrana proti

25 | zamrznutiu solarnej | Solar antifre On/Off Off
sady

26| AKUMUIACNa et tank | With/Without Without |/
nadoba

Senzor akum Ak nie je k dispozicii akumulaéna

27 nadoby ' Tank sensor 1/2 2 nadoba, tato funkcia bude neaktivna,
a LCD zobrazi ,Reserved".

28 Solarny ohrev Solar heater With/Without Without /

Ak je ,Floor config” nastavené

na ,With", ovladac je na zaciatku

Konfiguracia

29 podlahy Floor config With/Without off nastaveny na ,Normal temp”. Ak nie
ovlada¢ je nastaveny na ,High temp”.
30| Konfiguracia Radia config With/Without off
radiatora
31 FCU FCU With/Without Without

Ked je nastavené na ,Without”, ,Stav
32| Dialkovy senzor |Remote sensor With/Without Without riadenia“ bude automaticky zmeneny
na ,T-water out".

Odstranenie

33 Air removal On/Off Off /
vzduchu
[0~12]
34 Adresa Address [127~253] 0 /
35| Riadenie brany |[Gate-Controller On/Off Off /

2.2.1 Mode (Rezim)

Umoznuje pouzivatelovi zvolit reZzim prevadzky zariadenia. Ak nie je akumulaéna nadoba pripravena,
su dostupné len rezimy Chladenia a Ohrevu. Ak je akumulaéna nadoba pripravena a je nastavena
na ,With* (S) cez kablovy ovladag (vid Cast 2.2.26 pre podrobnejsie informéacie), potom st dostupné
rezimy Chladenie, Ohrev, Horlica voda, Ohrev + horuca voda a Chladenie + hortica voda. V tomto
pripade mé2u mat Ohrev + horlca voda alebo Chladenie + horica voda prioritu. (vid Cast 2.2.5 a
2.2.6 pre podrobnejsie informacie), o su pociatoéné nastavenia pred dodanim.

[Pokyny na obsluhu]
Vo vypnutom stave zariadenia spristupnite stranku FUNCTION a potom sa posuvajte pomocou

tlacidiel vlavo/vpravo na ,Mode“ (Rezim)” potom tlac¢idlami hore/dolu upravte

nastavenie.

[Poznamky]

@ Rezim ,Heat” (ohrev) je podiatoény pri prvom zapnuti zariadenia.

@ Prevadzkovy rezim je mozné zmenit len ked zariadenie nie je v prevadzke. Ak to spravite pri zapnutom
zariadeni, zobrazi sa vystrazné okno ,Please turn off the system first* (Najskor vypnite systém).

® Ak je akumulaéna nadoba deaktivovana, je dostupny len rezim ,Heat” (Ohrev) alebo ,Cool” (Chladenie).

@® Ak je akumulaéna nadoba aktivna, je mozné zvolit ,Cool“, ,Heat’, ,Hot water”’, ,Cool+hot water”,
,Heat+hot water”.

® Pre tepelné cerpadlo je povoleny rezim ,Cool” (Chladenie); pre samostatné ohrevné zariadenie nie
je dostupné ,Cool+ Hot water” a ,Cool".

® Toto nastavenie je mozné uloZit' pri vypadku napajania.

2.2.2 Ctrl. state (Stav kontroly)
Umoznuje pouzivatelovi konfigurovat stav kontroly pre teplotu odchadzajucej vody alebo izbovu
teplotu.
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[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite Ctrl. state, potom upravte tlacidlami hore/dolu

[Poznamky]

@ Ak je ,Remote sensor” (Dialkovy senzor) nastaveny na ,With” (S), ,T-out water” a ,T-room” sU
dostupné. Ak je ,Remote Sensor” nastaveny na ,Without” (Bez), je voliteIné len ,T-out water*.

@ Toto nastavenie bude ulozené pri vypadku napéjania.

2.2.3 Fast Hot Water (Rychla horuca voda)
Ked' urychlene potrebujete horticu vodu, tdto funkciu mézete nastavit na ,On” (Zap.), v tomto pripade bude
tepelné Cerpadlo a akumulacna nadoba pracovat’ sucasne pre rychlu pripravu horucej UzZitkovej vody.

[Pokyny na obsluhu]
Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Fast hot water”, potom nastavte tlac¢idlami hore/dolu

nastavenie ,On” (Zap.) alebo ,Off” (Vyp.).
[Poznamky]
@ Funguije len ked je ,Water tank” nastavené na ,With".
@ Toto nastavenie bude ulozené pri vypadku napajania.

2.2.4 T-water Ctrl (Ovladanie teploty vody pre kurenie)

Su dve moznosti regulacie vystupnej teploty vody, cirkulacia vody s vysokou teplotou (High temp)

a cirkulacia vody s normalnou teplotou (Normal temp). Ked je ,Floor config”’ nastavené na ,With”
(vid 2.2.29), potom je nastavenie vystupnej teploty vody nastavené na ,Normal temp”. Ked je ,FCU
config’(vid 2.2.31) alebo ,Radia config” (vid 2.2.30) &nastavené na ,With", teplotu vystupnej vody je
mozné nastavit na ,High temp* alebo ,Normal temp*.

[Poznamky]

+Floor config”, ,FCU config“ a ,Radia config“ je mozné nastavit na ,With“. Ak je ,Floor config”
nastavené na ,With", je dostupné len ,Normal temp*.

[Pokyny na obsluhu]
Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,T-water ctrl., potom nastavte pomocou tlacidiel hore/dolu

na ,High temp.“ alebo ,Low temp.".
[Poznamky]
@ Ked zmenite toto nastavenie, nasledujlice parametre sa vratia na pociatocné hodnoty.

PIny nazov Zobrazeny nazov Pociatocné
Vystupna teplota vody pre WOT-Heat 45°C/113°F[High]
kurenie 35°C/95°F[Normal]
Horny limit vystupnej teploty Upper WT-Heat 61°C/142°F[High]
v ekvitermickom rezime pre 35°C/95°F[Normal]

kurenie

Spodny limit vystupnej vody
v ekvitermickom rezime pre
kurenie

Lower WT-Heat

55°C/131°F[High]
29°C/84°F[Normal]

@ Toto nastavenie bude ulozené pri vypadku napajania.
2.2.5 Cool + Hot water (Studena + hortca voda)

Tento zlUzeny rezim umoznuje pouzivatelovi pridat’ prioritu rezimu ,Cool” (Studena) alebo ,Hot water”
(Horuca voda) v zavislosti od aktualnej poziadavky.
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[Pokyny na obsluhu]
Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Cool+hot water”, potom nastavte tlacidlami hore/dolu

,Cool” alebo ,Hot water”.
[Poznamka]
@ ,Hot water* bude mat prednost iba ak je dostupné ,Water tank” (akumulacna nadoba), v opaénom
pripade bude ,Reserved” (Neaktivne).
® Toto nastavenie bude uloZené pri vypadku napajania.

2.2.6 Heat + Hot water (Vykurovanie + horuca voda)

Tento kombinovany rezim umoznuje pouzivatelovi pridat prioritu rezimu ,Heat" (Kurenie) alebo ,Hot
water” (Horlca voda) v zavislosti od aktualnej poziadavky.

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Heat+hot water®, potom nastavte tlacidlami hore/dolu

,Heat” (Kurenie) alebo ,Hot water” (Hortca voda).
[Poznamky]
@ ,Hot water bude mat prednost iba ak je dostupné ,Water tank” (akumulagna nadoba), v opaénom
pripade bude ,Reserved* (Neaktivne).
@ Toto nastavenie bude ulozené pri vypadku napéjania.

2.2.7 Quiet (Ticho)

Tuto funkciu moézZete aktivovat, ak je prevadzkovy hluk velmi vysoky.

[Poznamka]

Ked je tato funkcia aktivna, frekvencia kompresora a ventilatora sa znizi a taktiez aj kapacita
zariadenia.

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Quiet” (Ticho), potom nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,,On*“ (Zap.) alebo ,,Off* (Vyp.).
[Poznamky]
@ Je mozné nastavit na ,0n* (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.) bez ohladu, &i je zariadenie v prevadzke alebo
nie.
@ Po aktivovani sa musi deaktivovat manuélne alebo Gasovacom tichého rezimu.
® Toto nastavenie bude ulozené pri vypadku elektrickej energie.
® Bude deaktivované pri vypnuti zariadenia.

2.2.8 Quiet Timer (Casovad tichého rezimu)
Ak je prevadzkovy hluk velmi vysoky v urcitych intervaloch, tato funkcia umozruje v tomto intervale
spustit’ tichy rezim.
[Pokyny na obsluhu]
. Prejdite na stranku FUNCTION a najdite Quiet timer, potom spristupnite stranku nastavenia
QUIET TIMER.
2. Na stranke nastavenia QUIET TIMER zvolte ,Start time* (Pogiatogny ¢as) alebo ,End time* (Cas

ukoncenia) tlacidlami vliavo/vpravo a upravte nastavenie tlacidlami hore/dolu
3. Ked je nastavenie rezimu ukoncené, stlacenim ,Save* (Ulozit) sa rozbali okno pre overenie
ulozenia nastavenia. Ak chcete ulozit, stlacte tlacidlo ,OK* . Ak nie, stlacte tlac¢idlo ,Cancel”

(Zrusit) pre zruSenie nastavenia.
4. Po uloZeni nastavenia sa ovladac vrati na stranku FUNCTION a kurzor bude na moznosti ,Quiet

timer", tlaCidlami hore/dolu mdzete nastavit na ,On“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).

-1 -
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| 830 || 2013/424 |[Wednesday]| QUIET TIMER

| X Minute || & Save || || |

[Poznamky]

@ Ked je aktivovana, musi byt deaktivovana manualne.

@ Toto nastavenie bude uloZené pri vypadku elektrickej energie.

® Ulozeny ,Start time*“ a ,End time* bude uloZeny pri vypadku elektrickej energie.
@ Je nastavitelny bez ohladu na to, &i je zariadenie v prevadzke alebo nie.

2.2.9 Weather-dependent Mode (Ekvitermicky rezim)

Pre oblasti s velkymi zmenami dennej teploty, pre zabranenie ¢astého nastavovania vystupnej teploty
vody alebo teploty v miestnosti, tato funkcia nastavi automaticky v zavislosti od teploty prostredia.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite Weatherdepend, potom nastavte pomocou tlacidiel hore/

A (v
dolu na ,,On* (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).

[Poznamky]

@ Po aktivovani je potrebné funkciu deaktivovat manuaine.

@ Toto nastavenie bude uloZené pri vypadku elektrickej energie.

(® Na stranke ,Parameter View* (Zobrazenie parametrov) je mozné skontrolovat nastaveny bod v
ekvitermickom rezime.

® Ked je funkcia aktivna, umoziuje nastavit izbovu teplotu ale nastaveny bod nebude efektivny.
Avsak po deaktivovani bude zariadenie pracovat podla tohto nastaveného bodu.

(® Je mozné nastavit na ,0n“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.) bez ohladu na to, ¢i je zariadenie v prevadzke
alebo nie, ale aktivuje sa len, ked je zariadenie v prevadzke.

® Tento rezim funguje len pre funkciu klimatizacie.

2.2.10 Holiday Release (Dovolenka)

V lete alebo pocas obdobia vysokych teplét umozriuje tato funkcia pozastavenie prevadzky v urcitych
intervaloch, ak je pouzivatel mimo domu.

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a né&jdite ,Holiday release®, potom nastavte tlagidlami hore/dolu | 4
¥V na,On“(Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).

[Poznamky]

@ Ked je funkcia aktivovana, na stranke WEEKLY TIMER je mozné nastavit niektoré dni v tyzdni na
,Holiday release” (Dovolenka). V tomto pripade ,Weekly timer* (Tyzdenny ¢asovac) je v tomto dni
neefektivny, pokym ho nenastavite na ,Effective” (Efektivny) manuaine.

@ Toto nastavenie bude uloZené pri vypadku elektrickej energie.
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2.2.11 Disinfection (Dezinfekcia)
Tato funkcia je ur€ena pre Cistenie akumulacnej nadoby zvysSenim teploty vody na 70°C pri ktorej sa
okamzite ni€ia baktérie. Ked je funkcia aktivna, data sanitacie a pociatocny €as je konfigurovatelny.
[Pokyny na obsluhu]

. Na stranke FUNCTION n3jdite ,Disinfection” (Dezinfekcia) a otvorte stranku DISINFECTION

stlacenim tlacidla OK .
2. Na stranke nastavenia DISINFECTION zvolte ,Set clock® (Nastavit ¢as), ,Set week" (Nastavit

tyzden) alebo ,Set temp“ (Nastavit teplotu) pomocou tlacidiel viavo/vpravo a potom

upravte prislu$né nastavenia tlacidlami hore/dolu
3. Ked je nastavenie rezimu skonéené, stlacenim tlacidla ,,Save (Ulozit) zobrazte rozbalovacie okno

pre potvrdenie nastavenia. Ak chcete potvrdit, stlacte tlacidlo OK . Ak nie, stlacte tlacidlo
Cancel pre zru$enie nastavenia.

4. Ked je nastavenie uloZzené, ovladac sa vrati spat na stranku FUNCTION a kurzor bude na
,Disinfection” (Dezinfekcia), potom mozete tlacidlami hore/dolu nastavit na ,On“ (Zap.)

alebo ,Off* (Vyp.).

Nazov Zobrazeny nazov Pociatocné Rozsah
Dezinfekéna teplota Set temp. 70°C 45°C~70°C
[ 830 || 2013/424 ||Wednesday| DISINFECTION

Set clock

st

08:30 Monday

| & Minute || & Save || || |

[Poznamky]

@ Mézete ju aktivovat len ak je ,Water tank* (Akumulacna nadoba) nastavené na ,With“ (S).

(® Je mozné nastavit na ,0n” (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.) bez ohladu na to, &i je zariadenie v prevadzke
alebo nie.

(® Ked je ,Disinfection” (Dezinfekcia) nastavené na ,On*“ (Zap.), ak chcete pouzit ,Emergen. mode*
(Nudzovy rezim), ,Holiday mode*“ (Rezim dovolenky), ,Floor Debug® (Predhrev podlahy), potom
sa rozbali vystrazné okno ,Please disable the Disinfection Mode!, (Deaktivujte dezinfekény
rezim).

® Je ju mozné nastavit na ,0n“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.) bez ohladu &i je zariadenie v prevadzke
alebo nie a rezim ,Hot water” (Hordca voda) ma vzdy prednost.

(® Ked je aktivna dezinfekcia, ,Disinfection” sa zobrazi na zakladnej obrazovke riadiacej jednotky,
pokym sa jej €innost neskonci. Ak tato operacia zlyha, zobrazi sa ,Disinfect fail“. V tomto pripade
stlaéenim ktoréhokolvek tlacidla vymazete ,Disinfect fail“ alebo bude stale zobrazené.

® Ak je aktivna dezinfekcia, ukonéi sa pri ,Communication error with the indoor unit” (Chyba
komunikacie s vnutornou jednotkou) alebo ,Water tank heater error* (Chyba ohrevu akumulacnej
nadoby).
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2.2.12 Weekly Timer (Tyzdenny ¢asovac)

Tato funkcia umoziuje spustenie zariadenia v urcitych rezimoch v stanovenych intervaloch v tyzdni na

zaklade aktualnej poziadavky pouzivatela.

[Pokyny na obsluhu]

1. Na zakladnej stranke stlacenim tlacidla Function = otvorte stranku FUNCTION a najdite
~Weekly timer* (Tyzdenny ¢asovac) prepnutim stranky, potom stlatenim OK @prejdite na
stranku nastavenia WEEKLY TIMER.

2. Na stranke nastavenia WEEKLY TIMER tlacidlami vpravo/vlavo > 2volte pozadovany den
v tyzdni a tlacidlami hore/dolu A [V nastavte tento defi, .\, ,x“ alebo ,Holiday* (dovolenka),

podla obrazku nizsie. Po skonceni nastavenia stlacenim OK prejdite na stranku nastavenia
daného dia.

[ 830 || 2013/424 ||Wednesday| WEEKLY TIMER

G
g

Holiday

| || & Save || ”_‘Next |

3. Na stranke nastavenia diia v tyzdni mdzete nastavit rezim prevadzky (Mode), nastavit teplotny
bod (WT-HEAT) a teplotu akumulaénej nadoby (T-Water Tank). Prevadzkovy rezim obsahuje
,Heat", ,Cool“, ,Hot water”, ,Heat+ hot water”, ,Cool+ hot water” (posledné tri su dostupné len
ked je ,Water tank” nastavené na ,With“. Pre kazdy den je dostupnych celkovo pat intervalov a
kazdy interval je mozné nastavit na ,V* alebo ,x“. Popri tom je mozné nastavit ,Start time* (Cas
spustenia) a ,End time" (Cas ukon&enia) pre kazdy interval, podla obrézku na dal$ej strane.
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[ 830 |[ 2013/4/24 |[Wednesday] MONDAY
o
Heat 40°C 50°C
08:30 17:30
| Il Il [ et |
[ 830 ][ 2013/4/24 | [Wednesday] MONDAY
X 08:30 17:30
08:30 17:30
| Il L tast ] §Nex |
[ 830 |[ 2013424 |[Wednesday] MONDAY
08:30 17:30
08:30 17:30
| | | | |

4. Po dokonceni vyS$Sie uvedenych nastaveni stlacte tlacidlo Return @ a potom stlacenim ,Save*,

zobrazte okno pre upozornenie na uloZenie tychto nastaveni. Ak chcete ulozit, stlacte OK , ak
nie, stlacte tlacidlo Return pre neulozenie tychto nastaveni.
A

5. V tomto pripade stla¢enim tlacidla hore

[Poznamky]

@ Pre kazdy &as je dostupnych pat intervalov. Pre kazdy interval musi byt ,Start time* (Cas
spustenia) skorsi ako ,End time" (Cas ukon&enia). Predchadzajuci interval musi byt skor$i ako
nasledujuci interval.

® Ked je ,Weekly timer* Uspesne nastaveny, zmenou ,FCU*, ,Water tank", ,Ctrl state*, alebo
,T-water ctrl“, sa bod teploty nastaveny pre ,Weekly timer* automaticky zmeni na naposledy
nastaveny bod. Napriklad, ak je ,Heat" (Vykurovanie) nastavené na Pondelok ,Weekly timer®,
»FCU" je nastavené na ,With“ a ,T-water out” je 20 , resetovanim ,FCU" na ,Without", potom
»T-water out” bude hodnota posledného nastavenia.

sa aktivuje ,Weekly timer” (Tyzdenny ¢asovac).
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V tomto pripade, ak je FCU deaktivované pri poslednom nastaveni, potom bude ,T-water out®
pociato¢na hodnota (18 °C).

(® Na stranke nastavenia ,WEEKLY TIMER® su celkovo tri typy nastavenia pre kazdy den
,V’: predstavuje, Ze ak je tyzdenny ¢asovaé aktivovany, asovad na tento defi je efektivny a
nebude ovplyvneny rezimom ,Holiday".
,X"“: predstavuje, Ze aj ked je tyzdenny Casovac aktivovany, €asovac pre tento den je neefektivny.
,Holiday”: indikuje, Ze ak je tyZdenny ¢asovac aktivovany ale ,Holiday"“ nie je aktivované, ¢asovac
na tento den je efektivny; ked je aktivované taktiez ,Holiday“, Casovac na tento den je neefektivny.

® Ked bol ,Weekly timer* nastaveny a prislusny rezim obsahuje ,Hot water*, ak resetujete ,Water
tank® z ,With“ na ,Without", potom sa rezim ,Hot water* automaticky zmeni na ,Heat", ,Cool+hot
water*/,Heat+hot water* zmeni na ,Cool“/,Heat".

® Bod teploty
Ovladac je schopny rozhodnut o type teploty a rozsahu teploty na zaklade aktualneho nastavenia
,Clock Timer“, ,FCU", ,T-water Ctrl.“ a ,Ctrl. state“. Pozrite si nasledujuce pre podrobnejsie
informacie. Ak je nastaveny rezim ,Hot water” (Horuca voda), bod teploty ni¢ nezobrazuje, ¢o
znamena, Ze nie je potrebné nastavit' , T-water out” a ,T-room* ale len ,T- tank®. Ak je nastaveny
rezim ,Cool“ alebo ,Heat", potom polic¢ko teploty akumulacnej nadoby ni¢ nezobrazuje, ¢o
znamena, Ze nie je potrebné nastavit , T-tank”

Stav Nast?_v eny Objekt Rozsah Pociato¢né | Presnost
kontroly rezim
Vystupna teplota |-, . . ore 7°C(S FCU)
Cool vody pre chladenie l 25Fglj\)Nlth (81222:’0%) 18°C(bez 1°C
(WT-cool) FCU)
T-water out Vystupna teplota High temp. 25-61°C 45°C 1°C
Heat vody pre kurenie R R N
(WT-heat) Low temp. 25-55°C 35°C 1°C
Izbova teplota pre
Cool chladenie (RT- 18-30°C 24°C 1°C
T-room cool)
Izbova teplota pre o o o
Heat kdrenie (RT-heat) 18-30°C 20°C 1°C

2.2.13 Clock Timer (Casovad)

Tato funkcia umozriuje spustenie zariadenia v urcitych rezimoch v uréitych intervaloch dria na zaklade
aktualnej poziadavky pouzivatela.

[Pokyny na obsluhu]

1. Na zakladnej stranke stlacenim tlacidla = otvorte stranku FUNCTION a potom najdite ,Clock

timer®, potom stlatenim OK @ prejdite na stranku nastavenia CLOCK TIMER.

[ 830 || 2013/424 |[Wednesday] CLOCK TIMER
oo
Heat 40°C 50C
I
08:30 17:30
I L &save | ]
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2. Na stranke nastavenia CLOCK TIMER tlacidlami vlavo/vpravo zvolte pozadovany
parameter a tlacidlami hore/dolu ho upravte.
3. Ked sa nastavenie tyka ¢asovej hodnoty, stlacenim tlacidla Function ¢. 1 striedavo nastavite

hodnoty hodin a minut a stlac¢enim tlacidiel hore/dolu zvysite alebo znizite prislusnu
hodnotu stlacenim a podrzanim tlac¢idla. (Ak nie je uvedené inak, vSetky nastavenia ¢asovaca sa
vykonavaju podobne.)

4. Ked dokoncite nastavenie, uloZte ho stlacenim tlacidla Function ¢&. 2 , pretoze bez ulozenia
bude nastavenie neefektivne.

5. Ked je nastavenie uloZeng, aktivujte ,Clock Timer* (Casovag) na stranke FUNCTION.

[Poznamky]

@ Ked su vykonané sucasne nastavenia ,Weekly timer* a ,Clock timer*, posledné nastavenie ma
prednost.

® Ked je k dispozicii akumulacna nadoba, povolené prevadzkové rezimy obsahuju ,Heat", ,Cool",
,Heat+hot water”, ,Cool+hot water” a ,Hot water".

(® Ak akumulaéna nadoba nie je k dispozicii, povolené rezimy obsahuju len ,Heat* a ,Cool“.

® Ked bol ,Clock timer* nastaveny a prislusny rezim obsahuje ,Hot water* (Horlca voda), ak
nastavite ,Water tank” (Akumula¢na nadoba) z ,With* (S) na ,Without" (Bez), potom sa rezim
,Hot water” automaticky zmeni na ,Heat", ,Cool+hot water‘/,Heat+hot water‘ zmeni na ,Cool*/
,Heat".

2.2.14 Temp. Timer (Casovad teploty)

Tato funkcia spusti zariadenie s urcitou teplotou a urcitom intervale po€as dna na zaklade aktualnej
poziadavky pouzivatela.

[Pokyny na obsluhu]

1. Na zakladnej stranke stlacenim tlacidla Function otvorte stranku FUNCTION a najdite ,Temp
timer* (Casovag teploty), potom stladenim OK prejdite na stranku nastavenia TEMP TIMER.
[ 830 ][ 2013/4124 | [Wednesday| TEMP TIMER
Heat 08:30 40°C
08:30 40°C
I L &save || | |
2 Na stranke TEMP TIMER tlacidlami vlavo/vpravo zvolte pozadovany parameter a potom
ho tlagidlami hore/dolu konfigurujte. Konfigurovatelné parametre obsahuju ,Mode*,

,Period 1°, WT-HEAT 1, Period 2“ a ,WT-HEAT 2“.
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3. Po dokongeni nastavenia ho ulozZte stlacenim funkéného tlacidla ¢. 2 = , inak bude toto
nastavenie neefektivne.

4. Ked je nastavenie uloZené, aktivujte stranku ,Temp. timer* na stranke FUNCTION.

[Poznamky]

@ Ked s st¢asne vykonané nastavenia ,Weekly timer*, ,Clock timer* a ,Temp. timer*, posledné
nastavenie ma prednost.

@ Tato funkcia pracuje len ak je zariadenie v prevadzke.

® Povolené prevadzkové reZimy obsahuju ,Heat* (Kdrenie) a ,Cool* (Chladenie).

@ Ked sa pogciato¢ny éas ,Period 2“ rovna ,Period 1, potom ma nastaveny bod ,Period 2" prednost.

(® TEMP. TIMER sa posudzuje podia hodnoty éasovaca.

(® Pocas nastavenia ma manualne nastaveny bod teploty vZdy prednost.

2.2.15 Solar timer (Solarny ¢asovac)

Ked je pripraveny solarny systém, tato funkcia zvazi, ktory interval umozni prevadzku solarneho
systému. Ak solarny systém bude v prevadzke, virtualne zavisi od teplotného rozdielu medzi solarnym
panelom a akumulaénym zasobnikom.

[Pokyny na obsluhu]

1. Prejdite a stranku FUNCTION a najdite ,Solar timer*, potom stlacenim OK @ prejdite na
stranku zobrazenu nizsie.

[ 830 || 2013424 |[Wednesday]| SOLAR TIMER

BTN

17:30

| & Minwe || & Save || | |
C. Plny nazov Zobrazeny nazov Rozsah Pociatocné
1 Pociato¢ny ¢as solarnej sady Start time 0:00~24:00 8:00
2 Konecny ¢as solarnej sady Stop time 0:00~24:00 18:00

2. Na stranke ,Solar Timer“ (Solarny ¢asovac) najdite ,Start time*“ alebo ,End time* tlacidlami hore a

dolu LHY a nastavte €as spustenia alebo ukoncenia tlacidlami hore a dolu LHY .

3. Po konfiguracii stlaéte ,Save” a potom sa zobrazi dialégové okno. V okne stlaéte OK pre

potvrdenie konfiguracie alebo stlacte ,Cancel” @ pre zru$enie tejto konfiguracie.
4. Po ulozeni konfiguracie sa tato stranka automaticky vrati na stranku FUNCTION s kurzorom na

,Solar timer“ a potom tlacidlami hore a dolu HQ nastavte na ,ON* pre aktivaciu ,Solar
timer*.

[Poznamky]

@ Ked je ,Solar timer* (Solarny éasovac) aktivovany, nie je mozné ho deaktivovat pomocou tlagidla
ON/OFF, ale musite to urobit manuaine.
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®@ ,Start time* (Pociatocny ¢as) a ,End time* (Kone¢ny ¢as) budd uloZené aj pri vypadku elektrickej energie.
(® Mbze byt nastavena v reZime zapnutia aj vypnutia.

2.2.16 Floor Debug (Predhrev podlahy)

Tato funkcia umozniuje zariadeniu uskuto¢nit pravidelny predhrev podlahy pri zabehu, ak je
inStalované podlahové kurenie.

[Pokyny na obsluhu]

o
1. Na zéakladnej stranke stlaéenim funkéného tlacidla otvorte stranku FUNCTION a najdite

,Floor debug"” (Predhrev podlahy), potom stlacenim OK @ prejdite na stranku nastavenia
FLOOR DEBUG.

[ 830 ][ 2013/424 | [Wednesday| FLOOR DEBUG

Segments Period 1 temp AT of segment

1 25C 5C

TN S

0H

I [ &sat | | |

2. Na stranke nastavenia FLOOR DEBUG tlacidlami viavo/vpravo | < [ > zvolte poZadovany parameter

a tlagidlami hore/dolu - (¥ ' ho upravte. Konfigurovatelné parametre obsahuju ,,Segments*, ,Period 1
temp*, ,AT of segment” a ,.Segment time" podla popisu v nasledujucej tabulke.

C. PIny nazov Zobrazeny Rozsah Pociatocné | Presnost’
nazov

1 Segmenty pre predhrev Segments 1~10 1 1
podlahy

2 | Prvateplota pre predhrev | Period 1 temp | 25~35°C/77~95°F | 25°C/77°F 1°C/1°F
podlahy

3 |Teplotny rozdiel segmentov| AT of segment 0~72H 0 12H

pre predhrev podlahy
4 Trvanie segmetu pre Segment time | 2~10°C/36~50°F 5°C/41°F 1°C/1°F
predhrev podlahy

3. Po dokon&eni nastavenia stlagenim funk&ného tlagidla &.2 - aktivujte funkciu a zobrazi sa
dialégové okno pre potvrdenie ,Start the Floor Debug Mode now?” (Spustit predhrev podlahy

teraz). Ak si zelate potvrdit, stlacte tlacidlo ,OK* @ Ked je ,Floor debug® aktivované, stlacenim
funkéného tlagidla &. 2 | = sa zobrazi dialégové okno pripominajuce ,Stop the Floor Debug
Mode now?” (Zastavit predhrev podlahy teraz). Ak si to Zelate, stlacte tlacidlo OK ; ak nie,
stlacte tlacidlo ,Cancel”

[Poznamky]

@ Tuto funkciu je mozné aktivovat len ked je zariadenie vypnuté. Ked chcete aktivovat tato funkciu
pri zapnutom zariadeni, zobrazi sa vystrazné okno ,Please turn off the system first!* (Vypnite

najskor systém prosim) .
@ Ked je funkcia aktivovana, nie je mozné zapnut alebo vypnut zariadenie.
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V tomto pripade, ked stladite tlacidlo ON/OFF , zobrazi sa dialdbgové okno s varovanim
,Please disable the Floor Debug Mode!” (Deaktivujte prosim rezim predhrevu podlahy).

® Ked je tato funkcia Uspedne nastavena, ,Timer week", ,Clock timer‘ a ,Temp timer* budu
deaktivované.

@ Ked bol rezim ,Floor debug*” aktivovany, nie je mozné aktivovat rezimy ,Emergen.mode*,
,Sanitize“, ,Holiday mode* alebo sa zobrazi varovné okno ,Please disable the Floor Debug
Mode!” (Deaktivujte prosim rezim predhrevu podlahy).

® Pri vypadku elektrickej energie sa tato funkcia vypne a ¢as prevadzky sa vynuluje.

® Na stranke FLOOR DEBUG ovladag zostane na tejto stranke a nikdy sa nevrati na zakladnu

stranku, pokym nestlacite tlacidlo Navratu alebo Menu

@ Ked je tato funkcia aktivovana, je mozné skontrolovat cielovu teplotu a ¢as prevadzky ,Floor
Debug“ na stranke Parameter View.

Pred aktivaciou ,Floor debug® sa uistite, Ze kazdy interval pre ,Floor debug® nie je nula, inak sa
zobrazi dialégové okno ,Wrong Floor Debug time!* (Nespravny ¢as predhrevu podlahy). Bude
pokracovat len po stlaceni ,OK” a potom upravte ¢as.

2.2.17 Emergency Mode (Nudzovy rezim)

Ked sa kompresor nespusti z ddvodu naliehavého stavu, tato funkcia umozriuje zariadeniu prevadzku
v rezime ,Heat" alebo ,Hot water” cez pridavny ohrev a ohrev akumulaéného zasobnika.

[Pokyny na obsluhu]

1. Nastavte ,Mode" na ,Heat" alebo ,Hot water” na stranke Parameter Set.

2. Potom prepnite na stranku, kde je ,Emergen. mode“ pomocou tlacidiel viavo/vpravo a

nastavte na ,0On“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.) tlacidlami hore/dolu

3. Ked je nastavené ,On* (Zap.), ,Auxiliary func.” (Pridavna funkcia) na zakladnej stranke bude
nahradena ,Emergen. Mode“ (Nudzovy rezim).

4. Ked je nastavené na ,On“, ale prevadzkovy rezim nie je ,Heat" (Kurenie) alebo ,Hot water”
(Horuca voda), zobrazi sa vystrazné okno ,Wrong running mode!“ (Nespravny prevadzkovy

rezim). V tomto pripade stla¢enim tlagidla OK prejde ovladac na stranku nastavenia rezimu
alebo stlacenim tlacidla Cancel sa vratite na stranku ,Emergen. Mode*.
[Poznamky]

@ Ked zariadenie pracuje v rezime ,Heat", ak sa aktivovala ochrana proti pretegeniu, ochrana IDU
pomocného ohrevu alebo chyba senzora vystupnej teploty, nudzovy reZim sa ukon¢i a nebude ho
mozné aktivovat.

@ Ak je zariadenie v ,Hot water’ v nidzovom rezime, ak je aktivna ochrana akumulaénej nadoby
alebo chyba senzora teploty vody akumulacnej nadoby, nudzovy reZim sa ukon¢i a nebude ho
mzné aktivovat.

® V nudzovom rezime bude operécia tlagidla ON/OFF deaktivovana; nebude mozné zmenit
prevadzkovy rezim; Tichy rezim a Ekvitermicky rezim nebude mozné deaktivovat; ,Weekly timer*,
,Clock timer“ a ,Temp timer“ nebude mozné taktiez aktivovat, alebo sa deaktivuju, ak boli
akvtivované.

@ V nadzovom rezime su prikazy z termostatu neefektivne.

® V nadzovom rezime je povoleny len jeden prevadzkovy rezim ,Heat“ a ,Hot water".

® Tuto funkciu je mozné aktivovat len ak je zariadenie vypnuté, v opaénom pripade sa zobrazi
vystrazné dialégové okno ,Please turn off the system first!“ (Najskor vypnite systém!).
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@ V nudzovom rezime nie je mozné aktivovat ,Floor debug®, ,Sanitize“, ,Holiday mode*, v
opacnom pripade sa zobrazi vystrazné okno ,Please disable the Emergency Mode!” (Deaktivujte
prosim nudzovy rezim).

Pri vypadku elektrickej energie sa ,Nudzovy rezim“ nastavi na ,Off* (Vyp.).

2.2.18 Holiday Mode (Rezim dovolenka)

Pocas zimy alebo pri nizkych teplotach tato funkcia ovlada teplotu vystupnej vody alebo teplotu
miestnosti v ur€itom rozsahu pre ochranu pred zamrznutim vodného systému, ak je pouzivatel na dlhy
¢as na dovolenke.

[Pokyny na obsluhu]

1. Néjdite ,Holiday mode*“ na stranke Parameter Set.

2. Nastavte Holiday na ,,On*“ alebo ,Off* tlacidlami hore/dolu

[Poznamky]

@ V rezime dovolenky je nastavenie ,Mode" (Rezim) ovladada a pouzitie tlagidla On/Off
deaktivované.

® Ak je aktivny, ,Weekly timer*, ,Clock timer* alebo ,Temp timer* bude deaktivovany.

® V rezime dovolenky, ak je prispdsobené ,T-Room*, nastaveny teplotny bod by mal byt 15 °C; ked
je upravené ,T-Out water”, nastaveny teplotny bod by mal byt 30 °C.

(® Rezim sa ukongi, ked termostat efektivne pracuje (,Cool“ (Chladenie) alebo ,OFF* prevadza).

® KebD je toto nastavenie tspesne ulozené, bude uloZené aj pri vypadku elektrickej energie.

® Tuto funkciu je mozné aktivovat len v reZime ,Heat* (Kdrenie) a pri vypnutom zariadeni. Ked to
uskutocnite pri zapnutom zariadeni, zobrazi sa vystrazné dialégové okno ,Please turn off the
system first!” (vypnite najskor systém prosim); alebo ak to uskutoc¢nite v inom rezime okrem
,Heat" pri vypnutom zariadeni, taktiez sa zobrazi vystrazna sprava ,Wrong running mode!”
(Nespravny prevadzkovy rezim).

@ Ked je funkcia aktivovana, operacia tlagidla ON/OFF je deaktivovana, v opaénom pripade
sa zobrazi vystrazné okno ,Please disable the Holiday Mode!” (Deaktivujte prosim rezim
dovolenka).

V rezime dovolenky nie je mozné aktivovat rezim ,Floor debug*, ,Sanitize“, ,Emergen. mode®,
v opa¢nom pripade sa zobrazi vystrazné okno ,Please disable the Holiday Mode!” (Deaktivujte
prosim rezim dovolenka).

2.2.19 Thermostat (Termostat)

Ak je inStalovany termostat, mézete ho pouzit na ovladanie prevadzkového rezimu zariadenia (len
rezim ,Heat" alebo ,Cool").

[Pokyny na obsluhu]

1. N&jdite ,Thermostat” na stranke FUNCTION.

2. Tlagidlami hore/dolu moZete nastavit termostat na ,On“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.). Ked
je nastaveny na ,0n", ovlada¢ nasleduje prevadzkovy rezim termostatu a nie je mozné nastavit
prevadzkovy rezim; ked je nastaveny na ,Off, ovlidda¢ nasleduje prevadzkovy rezim nastaveny na
ovladaci.

[Poznamky]

@ Ked je aktivny rezim ,Floor debug” alebo ,Emergen. Mode*, ovladaé¢ nebude prijimat signaly z
termostatu.

@ Ak je ,Thermostat" nastavené na ,0n*, ovlada¢ automaticky deaktivuje niektoré funkcie tykajice
sa Casovaca a pracuje v sulade s rezimom nastavenym termostatom. V tomto pripade nie je mozné

zmenit' prevadzkovy rezim a pouzitie tlacidla ON/OFF na ovladaci.
® Ked je nastavenie uspesne uloZzené, bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.
@ Stav termostatu je mozné zmenit ked je zariadenie vypnuté.
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2.2.20 Assistant Heater (Pomocny ohrev)

Mate k dispozicii tri moznosti pre pomocny ohrev, ,1 group® (1 skupina), ,2 groups* (2 skupiny) alebo
+Without" (Bez).

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Assistant heater®, potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,With* (S) alebo ,Without" (Bez).
[Poznamky]
o Nastavenie bude uloZzené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.21 Other Heater (Dal$i ohrev)
Je mozné nastavit' na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez) cez kablovy ovladac.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite Other heater, potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,With* (S) alebo ,Without" (Bez).
[Poznamky]
o Nastavenie bude uloZzené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.22 Chassis Heater (Ohrev konstrukcie)

Pouzivate mbzZe aktivovat alebo deaktivovat ohrev konstrukcie. VSeobecne sa odporuca aktivovat pri
nizkej okolitej teplote, rezim ,Heat" alebo ,Hot water“ pre zabranenie zamrznutia kon$trukcie.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Chassis Heater“, potom nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,On*“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).
[Poznamky]
o Nastavenie bude uloZzené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.23 Tank heater (Ohrieva¢ akumula¢nej nadoby)

Ak je inStalovana akumula¢na nadoba, odpori¢ame funkciu aktivovat. VV tomto pripade prejde
akumulaéna nadoba do pohotovostného reZimu a spusti sa potom, ako riadiaci program urobi toto
rozhodnutie na zaklade aktualnej poZiadavky a okolitej teploty.

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Tank heater” (Ohrev akumula¢nej nadoby), potom nastavte

tlacidlami hore/dolu na ,On* (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).
[Poznamky]
e Nastavenie bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.24 Plate heater (Panelovy ohrievac)

Panelovy ohrieva¢ méze aktivovat alebo deaktivovat pouzivatel. Vo vS§eobecnosti ho odpori¢ame
aktivovat, ak sa tepelné Cerpadlo zastavi a teplota prostredia je nizSia ako 2°C, aby sa zabranilo
zamrznutiu tepelného vymennika.

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Plate heater (Panelovy ohrievac), potom nastavte

tlacidlami hore/dolu na ,On* (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).
[Poznamky]
e Nastavenie bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.
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2.2.25 Solar antifre (Ochrana pred zamrznutim solarneho systému)
Ak je inStalovany solarny systém, dérazne odporu¢ame aktivovat tuto funkciu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Solar antifre®, potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,,On*“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).
[Poznamky]
e Nastavenie bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.26 Water Tank (Akumulaéna nadoba)
Je mozné nastavit na ,With“ (S) alebo ,Without* (Bez) na zaklade aktualneho stavu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Water tank", potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu
na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez).

[Poznamky]

@ Nastavenie bude uloZené aj pri vypadku elektrickej energie.

@ Toto nastavenie je mozné len ak je zariadenie vypnuté.

2.2.27 Tank Sensor (Senzor akumula¢nej nadoby)

Ak je inStalovana akumula¢na nadoba, je mozné zvolit jednu alebo dve skupiny senzorov akumulagnej
nadoby pre detekovanie a riadenie teploty vody akumulagnej nadoby.

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Water tank", potom nastavte tlacidlami hore/dolu ,
na ,1“ alebo ,2“. Ked nie je akumula¢na nadoba k dispozicii, tato moznost nebude dostupna.
[Poznamky]

o Nastavenie bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.28 Solar Heater (Solarny ohrev)
Je mozné nastavit na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez) na zaklade aktualneho stavu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Solar hreater”, potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu
na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez).

[Poznamky]

o Nastavenie bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.29 Floor config (Konfiguracia podlahy)
Je mozné nastavit' na ,With“ (S) alebo ,Without (Bez) na zaklade aktualneho stavu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Floor config.”, potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez).

[Poznamky]

@ Nastavenie bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.

@ Ked je nastavené na ,with*, teplotu vody nie je mozné nastavit na ,High temp.“ (Vysoka teplota)
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2.2.30 Radia config (Konfiguracia radiatorov)
Je mozné nastavit na ,With“ (S) alebo ,Without* (Bez) na zaklade aktualneho stavu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Radia config., potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez).
[Poznamky]
@ Bude ulozené aj pri vypadku elektrickej energie.
@ Ked je nastavené na ,with*, teplota vody je nastavena na ,High temp.“ (Vysoka teplota).

2.2.31 FCU
Je mozné nastavit na ,With“ (S) alebo ,Without* (Bez) na zaklade aktualneho stavu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,FCU.", potom ho nastavte tlagidlami hore/dolu na
LWith“ (S) alebo ,Without" (Bez).

[Poznamky]

o Nastavenie bude uloZzené aj pri vypadku elektrickej energie.

2.2.32 Remote Sensor (Dialkovy senzor)
Je mozné nastavit na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez) na zaklade aktualneho stavu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Remote sensor”, potom ho nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,With“ (S) alebo ,Without" (Bez).
[Poznamky]
@ Nastavenie bude uloZené aj pri vypadku elektrickej energie.
® ,T-room ctrl” je mozné zvolit len ak je Remote Sensor nastavené na ,With*.

2.2.33 Air removal (Odvzdus$nenie)

Tato funkcia je ur€ena na odstranenie vzduchu z vodného systému s vodnym &erpadlom v prevadzke
pri skonceni indtalacie zariadenia.

[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite , Air removal“ (Panelovy ohrievac), potom nastavte tlacidlami

hore/dolu na ,On* (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).
[Poznamky]

@ Bude uloZené aj pri vypadku elektrickej energie.
@ Je mozné nastavit len pri vypnutom zariadeni.

2.2.34 Address (Adresa)
Sluzi na identifikaciu zariadenia pri pouziti v centrédlnom riadiacom systéme.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Address*, potom nastavte tlacidlami hore/dolu
pre nastavenie adresy.

[Poznamky]

@ Predstavuje adresu ovladaca a je uréené pre ovladanie skupiny.

@ Nebude uloZené pri vypadku elektrickej energie.

(® Rozsah adries je [0,125] a [127,253]

@ Pociatoéna adresa je 1 pre prvé pouzitie.
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2.2.35 Gate-Controller (Ovladac brany)
Je mozné nastavit na ,,On” (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.) na zaklade aktualneho stavu.
[Pokyny na obsluhu]

Prejdite na stranku FUNCTION a najdite ,Gate-Controller”, potom nastavte tlacidlami hore/dolu

na ,On“ (Zap.) alebo ,Off* (Vyp.).

[Poznamky]

@ Ak je funkcia aktivovana, ovlada¢ skontroluje, &i je vioZena karta alebo nie. Ak je vioZena, ovladac
funguje normalne; ak nie, ovladac vypne zariadenie a vrati sa na zakladnu stranku. V tomto
pripade je akékolvek pouzitie tlacidiel neefektivne (okrem kombinovanej operacie tlacidiel), v
opacnom pripade sa zobrazi vystrazné dialégové okno ,Keycard uninserted!” (Karta nie je
vlozena).

® Nebude ulozené pri vypadku elektrickej energie.

2.3 Parameter Set (Nastavenie parametrov)

2.3.1 User Parameter Setting (Nastavenie pouzivatelskych parametrov)
Na strankach nastaveni parametrov je konfigurovatelny kazdy parameter, ako napriklad: teplota
vystupnej vody pre chladenie, teplota vystupnej vody pre kdrenie, teplota akumulaénej nadoby atd.
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[Pokyny na obsluhu]
1. Na zakladnej stranke mozete prejst na stranku PARAMETER stlacenim funkéného tlacidla ¢. 2

2. Na stranke nastavenia parametrov mozete tlacidlami vlavo/vpravo zvolit pozadovanu

moznost a potom tlacidlami hore/dolu zvysit alebo znizit nastavovanu hodnotu, ktoru je
mozné zmenit rychlejSie pri stlaceni a podrzani tlacidla.
3. Po skonceni nastavenia stlacte ,Save” (Ulozit) a zobrazi sa dialégové okno pre potvrdenie ,Save

settings?* (Ulozit nastavenia?). Ak chcete ulozit nastavenia, stlacte tlacidlo OK ; ak nie,

stlacte tlacidlo Cancel (Zrusit) pre neuloZenie nastaveni.

-25.



Navod na obsluhu

[Poznamky]
@ Pre parametre, ktorych je pociatoéna hodnota rézna v zavislosti od réznych podmienok, bude
hodnota nastavena na pociato¢né pri zmene podmienok.

[ 830 || 2013/424 |[Wednesday|

WOT-Cool ‘WOT-heat

18T

& Save Hl Last Next

Pouzivatel'ské nastavenia
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C. PIny nazov Zobrazeny nazov Rozsah (°C) Rozsah(°F) Poéiatocné
1 Vystupna teplota vody pre WOT-Cool 7~25°C [With FCU] 45-77°F [With FCU] 7°Cl45°F [With FCU]
chladenie 18~25°C [Without FCU] | 64-77°F [Without FCU] | 18°C/64°F [Without FCU]
2 Vystupna teplota vody pre WOT-Heat 25-61 °C [High temp.] 77~142°F[High temp.] 45°C/113°F[High temp.]
kurenie 25~55°C [Normal temp.] | 77~131°F[Normal temp.] | 35°C/95°F [Normal.]
3 Teplota miestnosti pre RT-Cool 18~30°C 64-86°F 24°C/T5°F
chladenie
4 Teplota miestnosti pre RT-Heat 18~30°C 64-86°F 20°C/68°F
kurenie
5 Teplota akum. zasobnika T-water tank 40~80°C 104~176°F 50°C/122°F
6 Ekvitermicka okolita teplota | T-Eheater -22~18°C -8-64°F -7°CI19°F
7 Okolita teplota extra T-Extra heater -22~18°C -8-64°F -15°C/5°F
ohrievaca
8 Max vystupna teplota vody | T-HP Max 40~50°C 104~122°F 50°C/122°F
tepelného cerpadla (bez
ohrevu)
9 Max. teplota vody solamej sady | Solarwater Max 50~80°C 122~176°F 21°C64~70°F
10 | Spodny limit okol. teploty v | Lower AT-Heat -22~5°C -8-41°F -20°C/-4°F
ekvitermickom rezime pre
kurenie
11 | Horny limit okol. teploty v Upper AT-Heat 10~37°C 50-99°F 25°CITT°F
ekvitermickom rezime pre
kurenie
12 | Horny limit teploty miestnosti | Upper RT-Heat 22~30°C 72-86°F 24°C/75°F Nastavené
v ekvitermickom rezime pre na pociato¢nu
kurenie hodnotu pri zmene
ekvitermického rezimu
13 | Spodny limit teploty Lower RT-Heat 18~21°C 64-70°F 18°C/68°F Nastavené
miestnosti v ekvitermickom na pociatoénu
rezime pre kurenie hodnotu pri zmene
ekvitermického reZimu
14 | Spodny limit okol. teploty v | Upper WT-H eat 56~61°C [High temp.] 133~142°F [High 61°C/142°F[Hightemp.]
ekvitermickom rezime pre 30~55°C [Normal temp.] |temp.] 86-95°F 35°C/95°F[Lowtemp.]
kurenie [Normal temp.] Nastavené na
pociato¢nu hodnotu pri
zmene ekvitermického
rezimu
15 | Spodny limit vystupnej Lower WT-H eat 55~58°C [High temp.] 131~136°F [High 50°C/131°F[Hightemp.]
teploty vody v ekvitermickom 25~29°C [Normal temp.] |temp.] 77-84°F 29°C/84°F[Lowtemp.]
rezime pre kurenie [Normal temp.] Nastavené na
pociato¢nu hodnotu pri
zmene ekvitermického
rezimu
16 | Spodny limit okolitej teploty | Lower AT-Cool 8~25°C 46-77°F 25°C/TT°F
v ekvitermickom reZime pre
chladenie
17 | Horny limit teploty v Upper AT-Cool 26~50°C 79~122°F 40°C/104°F
ekvitermickom rezime pre
chladenie
18 | Horny limit teploty miestnosti | Upper RT-Cool 24~30°C 75-86°F 27°C/I81°F
v ekvitermickom reZime pre
chladenie
19 | Spodny limit teploty Lower RT-Cool 18~23°C 64-73°F 22°CIT2°F
miestnosti v ekvitermickom
rezime pre chladenie
20 | Horny limit teploty vystupnej | Upper WT-Cool 15~25°C [With FCU] 59-77°F [With FCU] 15°C/59°F [With FCU]

vody v ekvitermickom
rezime pre chladenie

22~25°C [Without FCU]

72-77°F [Without FCU]

23°C/73°F [Without FCU]
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21 | Spodny limit teploty Lower WT-Cool 7~14°C [With FCU] 45~57°F [With FCU] | 7°C/45°F [With FCU]
vystupnej vody v 18~21°C [WithoutFCU] | 64-70°F [Without FCU] | 18°C/64°F [WithoutFCU]
ekvitermickom rezime pre
chladenie

22 | Teplotna odchylka pre AT-Cool 2~10°C 36-50°F 5°C/41°F
chladenie

23 | Teplotna odchylka pre AT-Heat 2~10°C 36-50°F 10°C/50°F
karenie

24 | Teplotna odchylka vody pre | AT-hot water 2~8°C 36-46°F 5°C/41°F
chladenie kurenie

25 | Odchylka teploty miestnosti | AT-Room temp 1~5°C 36-41°F 2°C/36°F

26 |Cas prevadzky Runtime 1~10min / 3min [with FCU]

/ 5min [witnout FCU]

27 | Odchylka spustacej teploty | T-Solar start 10~30°C 50-86°F 15°C/59°F
solarnej sady

28 | Max. teplota solarnej batérie | SL- battery Max 90-130°C 194~266°F 110°C/230°F

2.4 View (Nahrlad)
e "
T T T
on o Yo -
S/

Na strankach nahladu méze pouzivatel zobrazit’ prevadzkovy stav zariadenia, parametre, chyby,

verziu ovladaca atd.
[Pokyny na obsluhu]

Na zakladnej stranke stlagenim funkéného tlagidla &. 3 ' mozZete zobrazit stranku VIEW podia

obrazku nizSie.

| 830 || 2013/424 |[Wednesday]|
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2.4.1 Status View (Zobrazenie stavu)
Na stranke zobrazenia stavu méze pouzivatel zobrazit prevadzkovy stav zariadenia, ako je zapnutie/
vypnutie kompresora, zapnutie/vypnutie ventilatora 1, zapnutie/vypnutie vodného ¢erpadla, zapnutie/
vypnutie ochrany proti zamrznutiu, zapnutie/vypnutie odmrazovania, atd'.

[Pokyny na obsluhu]

1. Na stranke VIEW zvolte ,Status” (Stav) a stlacenim OK @ prejdite na stranku STATUS.
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[ 830 || 20134724 |[Wednesday]|

Off Off Off
Off Off Off
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Zobrazitelné komponenty

PIny nazov Zobrazeny nazov Stav

Prevadzkovy stav kompresora Compressor On/Off
Prevadzkovy stav ventilatora 1 Fan 1 On/Off
Prevadzkovy stav ventilatora 2 Fan 2 On/Off
Vodné cerpadlo tepelného Cerpadla HP-pump On/Off
Prevadzkovy stav vodného cerpadla solaru SL-pump On/Off
Vodné ¢erpadlo bazénu Swimming-pump On/Off
Prevadzkovy stav ohrevu akumula¢nej nadoby Tank heater On/Off
Prevadzkovy stav 3-cestného ventilu 3-way valve 1 On/Off
Prevadzkovy stav 3-erveného ventilu 2 3-way valve 2 On/Off
Prevadzkovy stav ohrevu prevodu Crankc. heater On/Off
Prevadzkovy stav ohrevu konstrukcie Chassis heater On/Off
Ohrev panelového vymennika tepla Plate heater On/Off
Rozmrazovanie Defrost On/Off

Olej Oil return On/Off
Termostat Thermostat Off/Cool/Heat
Prevadzkovy stav pomocného ohrevu Assist. Heater On/Off
Prevadzkovy stav dvojcestného ventilu 1 2-way valve 1 On/Off
Prevadzkovy stav dvojcestného ventilu 2 2-way valve 2 On/Off
Ochrana dveri Doorguard Card in/Card out
Prevadzkova LED Opration LED On/Off
Chybova LED Error LED On/Off
Prevadzkovy stav 4-cestného ventilu 4-way valve On/Off
Termodynamicky elektromagneticky ventil En.valve On/Off
Pridavny ohrev tepelného ¢erpadla 1 HP-heater 1 On/Off
Pridavny ohrev tepelného ¢erpadla 2 HP-heater 2 On/Off
Ochrana proti zamrznutiu solarnej sady SL-Antifree Enabled/Disabled
Ochrana proti zamrznutiu tepelného ¢erpadla HP-Antifree Enabled/Disabled

2.4.2 Para View (Zobrazenie parametrov)

Na stranke zobrazenia parametrov moze zariadenie zobrazit’ prevadzkové parametre ako je vonkajsia
teplota, nasavacia teplota, vystupna teplota, teplota vstupnej vody, teplota vystupnej vody atd.

[Pokyny na obsluhu]

1. Na stranke VIEW zvolte Parameter a stlacenim OK @ prejdite na stranku Para View.
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2. Na stranke Para View mo6zete zobrazit kazdy parameter.

| 830 || 2013424 | [Wednesday| PARAMETER
26C 261 26°C

26°C 26°C 26°C

I 1l I [[ @Next |

C. PIny nazov Zobrazeny nazov
1 Vonkajsia teplota T-outdoor

2 Teplota sania T-suction

3 Vystupna teplota T-discharge
4 Teplota odmrazovania T-defrost

5 Teplota privadzanej vody tepelného vymennika T-water in PE
6 Teplota vystupu vody tepelného vymennika T-waterout PE
7 Vystupna teplota E-ohrievaca T-waterout EH
8 Nastaveny bod akumula¢nej nadoby T-tank Ctrl.

9 Zobrazenie teploty akumula¢nej nadoby T-tank display
10 Teplota vzdialenej miestnosti T-remote room
1 Teplota vstupnej vody solarnej sady T-SL water |
12 Teplota vystupnej vody solarnej sady T-SL water O
13 Teplota solarnej batérie T-SL battery
14 Teplota vody bazéna T-Swimming
15 Teplota privadzanej vody bazéna T-Swimming in
16 Teplota odvadzanej vody bazéna T-Swimming out
17 Vytlak Dis.pressure
18 Termodynamicky tlak En.pressure
19 Saci tlak Su.pressure
20 Cielova teplota pre ekvitermicky rezim T-auto mode
21 Cielova teplota pre predhrev podlahy T-floor debug
22 Casovy interval pre predhrev podlahy Debug time

2.4.3 Error View (Zobrazenie poruch)
Na stranke zobrazenia porich méze pouzivatel vidiet, aka chyby sa vyskytla na zariadeni.
[Pokyny na obsluhu]

1. Na stranke VIEW zvolte Error a stlacte OK @ pre prechod na stranku ERROR.
2. Na stranke Error View mozete zobrazit kazdu poruchu.
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[Poznamky]
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@ Na ovladaci sa zobrazi porucha v realnom &ase. Napriklad Error 2 vo vy$sie uvedenom obrazku,
po odstraneni zmizne a bude nahradend Error 3 a ostatné poruchy rovnakym spésobom.
@ Ak celkovy pocet porlch presiahne Sest, ostatné poruchy mézete zobrazit prepnutim stranok

pomocou ,Last* (Poslednd) a ,Next“ (Nasledujuca) .

@ Ak sa objavi niektora z poruch ,IDU auxiliary heater 1 error®, ,IDU auxiliary heater 2 erro*,
,Water tank heater error“, z ovlada¢a zaznie akusticky signal, pokym nie je tato porucha

vymazana.
e Pozrite si nasledujucu tabulku o popise poruch.

C. PIny nazov Zobrazeny nazov Kéd chyby
1 Porucha senzora okolitej teploty Ambient sensor F4
2 Porucha senzora teploty rozmrazovania Defro. sensor dé
3 Porucha senzora vystupnej teploty Disch. sensor F7
4 Porucha senzora teploty sania Suction sensor F5
5 | Porucha vonkajsieho ventilatora Outdoor fan EF
6 Ochrana pred vnutornym pretazenim kompresora Comp. overload H3
7 | Ochrana pred vysokym tlakom High pressure E1
8 Ochrana pred nizkym tlakom Low pressure E3
9 Ochrana pred vysokym odberom Hi-discharge E4
10 | Ochrana pred stratou chladiva Refri-loss P2
11 | Ochrana ¢erpadla tepelného ¢erpadla HP-pump EO
12 | Ochrana tepelného ¢erpadla solarneho systému SL-pump EL
13 | Ochrana ¢erpadla bazéna Swimming-pump
14 | Nespravne nastavenie kapacity DIP spinaca Capacity DIP c5
15 | Chyba komunikacie medzi vnutornou a vonkaj$ou jednotkou ODU-IDU Com. E6
16 | Chyba komunikacie riadenia Drive com. ——---
17 | Porucha senzora vysokého tlaku Hl-pre. sens. FC
18 | Porucha senzora termodynamiky En.senser F8
19 | Porucha senzora nizkeho tlaku LOW-pre. Sens. dl
20 | Porucha senzora teploty vystupnej vody tepelného Temp-HELW F9

vymennika
21 | Porucha senzora teploty vystupnej vody pridavného ohrevu Temp-AHLW dH
22 | Porucha senzora teploty chladiacej kvapaliny Temp-RLL F1
23 | Porucha senzora teploty vstupnej vody tepelného Temp-HEEW

vymennika
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24 | Porucha senzora 1 teploty vody akumulaénej nadoby Tank sens. 1 FE
25 | Porucha senzora 2 teploty vody akumulaénej nadoby Tank sens. 2
26 | Senzor vstupnej vody teploty solarnej sady T-SL water out
27 | Senzor vystupnej vody teploty solarnej sady T-SL water in FH
28 | Tepelny senzor solarnej sady T-solar battery FF
29 | Tepelny senzor vstupnej teploty bazéna T-Swimming in
30 | Tepelny senzor vystupnej teploty bazéna T-Swimming out
31 Tepelny senzor vody bazéna T-Swimming
32 | Senzor 1 vzdialenej miestnosti T-Remote Air1 F3
33 | Senzor 2 vzdialenej miestnosti T-Remote Air2
34 | Spinac prietoku tepelného ¢erpadla HP-Water SW EC
35 | Spinac prietoku solarnej sady SL-Water SW F2
36 | Spinac prietoku bazéna SW-Water SW F1
37 | Ochrana zvarov pridavného ohrievacéa 1 Auxi. heater 1 EH
38 | Ochrana zvarov pridavného ohrievaca 2 Auxi. heater 2 EH
39 | Ochrana zvarov ohrieva¢a akumula¢nej nadoby Auxi. -WTH EH
40 | Podpatie DC zbernice alebo pokles napatia DC under-vol. PL
41 Prepatie DC zbernice DC over-vol. PH
42 | Ochrana striedavého prudu (vstup) AC curr. pro. PA
43 | Chybny IPM IPM defective H5
44 | Chybny PFC FPC defective HC
45 | Chyba spustenia Start failure LC
46 | Strata fazy Phase loss LD
47 | Resetovanie riadiaceho modulu Driver reset P6
48 | Prepatie kompresora Com. over-cur. PO
49 | Prekrocenie otacok Overspeed PM
50 | Porucha snimacieho okruhu alebo prudového senzora Current sen. LF
51 Desynchronizacia Desynchronize PC
52 | Zablokovanie kompresora Comp. stalling H7
53 | Chyba komunikéacie drive-main com. LE
54 | Prehriatie radiatora alebo IPM alebo PFC modulu Overtemp.-mod. P8
55 | Porucha senzora teploty radiatora alebo IPM alebo PFC T-mod. sensor P7
modulu
56 | Porucha nabijacieho obvodu Charge circuit tu
57 | Nespravne vstupné napatie AC voltage PP
58 | Porucha senzora teploty riadiacej jednotky Temp-driver PF
59 | Ochrana stykaca alebo vstupu AC contactor P9
60 | Ochrana pred hromadenim teploty Temp, drift PE
61 Ochrana pripojenia pradového senzora (prudovy senzor nie Sensor con. PD
je pripojeny k faze U/V)
62 | Komunika¢na chyba s vonkaj$ou jednotkou ODU Com. E6
63 | Komunikaéna chyba s vnutornou jednotkou IDUCom. E6
64 | Komunikaéna chyba s riadenim Driver Com. E6
65 | Superohrev solarnej sady Solarsuperheat F6
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2.4.4 VERSION (Zobrazenie verzie)
Na stranke zobrazenia verzie mdzete vidiet verziu programu a protokol.
[Pokyny na obsluhu]

1. Na stranke VIEW zvolte Version a stlacenim OK @ prejdite na stranku VERSION.
2. Na stranke VERSION mézete vidiet verziu programu a protokolu.

[ 830 |[ 2013/4724 |[Wednesday] VERSION
E—
V10 V10

2.5 Zakladné nastavenia

Na stranke zakladnych nastaveni méze pouzivatel konfigurovat zakladné parametre, ako su jednotky
teploty, jazyk, zapnutie/vypnutie pamati, ¢as a datum atd.
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[Pokyny na obsluhu]

Na zakladnej stranke stlacenim ,GEN." spristupnite stranku GENERAL SET. Na tejto stranke je
mozné nastavit ,Temp. unit* (Jednotky teploty), ,Language” (Jazyk), ,On/off memory* (Zapnutie/
vypnutie paméti ), ,Time & Date" (Cas a datum), ,Beeper” (Akusticky signal) a ,Back light"
(Podsvietenie) podla obrazku nizsie.

[ 830 || 2013424 ||Wednesday| GENERAL SET
Temp. unit On/off memory
Celsius English
Enter Lighted
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C. PIny nazov Zobrazeny Rozsah Pociatocné Poznamky
nazov
1 Jednotky teploty Temp, unit Celsius/ Celsius /
Fahrenheit
2 Jazyk Language tjt /English English /
3 Zapnutie/ On/off memory On/Off On /
vypnutie pamati
Cas a datum Time&Date / / /
5 Akusticky signal Beeper On/Off On /
6 Podsvietenie Back light Lighted/ Energy save |,On": vzdy svieti. ,Eco”: nesvieti,
Energy save ak nestlacite tlacidlo pocas

1 minuty a rozsvieti sa az po
stlaceni tlacidla.

2.5.1 Time&Date (Cas a datum)
[Pokyny na obsluhu]
Na zakladnej stranke stlacenim ,GEN." spristupnite stranku GENERAL SET. Potom zvolte ,Time &

Date“. Potom prejdite na stranku nastavenia ,Time & Date" stlacenim tlacidla OK @
Nastavent hodnotu zmerite tlagidlami hore/dolu '+ ¥ . Potom sa po stlaceni tla¢idla ,Save*
rozbali okno pre pripomenutie uloZenia nastavenia. Ak ho chcete ulozit, stlacte tlacidlo OK @ Ak

nie, stlacte Cancel . UloZzené nastavenie sa aktualizuje v hornom lavom rohu ovladaca.

| 8:30 || 2013/4/24 ||Wednesday| Time&Date

2013 4 25

Year

2.6 Uzamknutie tlacidiel

Tuto funkciu moézZete aktivovat alebo deaktivovat cez kablovy ovladag. Po aktivovani nebude stlagenie
tlacidla efektivne.
[Pokyny na obsluhu]

A
Na zakladnej stranke stlacte sucasne tlacidla hore a dolu \/ na 5 sekund, ¢im aktivujete

alebo deaktivujete tuto funkciu. Ked je aktivovana, akékolvek stlac":enile tlacidla je neefektivne a ikona
uzamknutia na hlavnej stranke a pohotovostnej stranke zobrazi Yes (Ano).
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[ 830 |[ 2013/424 |[Wednesday]
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SPATNY ODBER ELEKTROODPADU

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentacii znamena, Ze pouzité elektrické alebo
elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo€ne s komunalnym odpadom. Za u€elom spravnej
likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych miestach, kde budu prijaté zdarma. Spravnou
likvidaciou tohto produktu pomézete zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii
potencialnych negativnych dopadov na zZivotné prostredie a ludské zdravie, o by mohli byt dosledky

= nespravne] likvidacie odpadov. DalSie podrobnosti si vyZiadajte od miestneho dradu alebo
najblizSieho zberného miesta.

INFORMACIE TYKAJUCE SA POUZITEHO
CHLADIACEHO PROSTRIEDKU

Informacie tykajluce sa pouzitého chladiaceho prostriedku

Toto zariadenie obsahuje fluérované sklenikové plyny zahrnuté v Kjdtskom protokole. Udrzba a likvidacia musi byt
vykonana kvalifikovanym personalom.

Typ chladiaceho prostriedku: R410A

Zlozenie chladiaceho prostriedku R410A: (50% HFC-32, 50% HFC-125)

Mnozstvo chladiaceho prostriedku: vid' pristrojovy stitok.

Hodnota GWP: 2088

GWP = Global Warming Potential (potencial globalneho oteplovania)

V pripade poruchy, problémov s kvalitou alebo inych, odpojte zariadenie od napajania a kontaktujte prosim

miestneho predajcu alebo autorizované servisné stredisko.
Tiesniové volanie - telefonne &islo: 112

VYROBCA

SINCLAIR CORPORATION Ltd.
1-4 Argyll St.

London W1F 7LD

Great Britain
www.sinclair-world.com

Zariadenie bolo vyrobené v Cine (Made in China).

ZASTUPCA, SERVISNA PODPORA

NEPA Slovakia, spol. s r.o.
Technicka 2

821 04 Bratislava
Slovenska republika

Tel.: +421 2 3260 5050
Tel. servis: +421 2 3260 5030
Fax: +421 2 4341 0786

www.sinclair-solutions.com
Obchod: obchod@nepa.sk
Servis: servis@nepa.sk





